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JO TAMBE
SOC UN SILVER!

oncs aixo, es parlava de com dividir
per tres. M’explico millor: fins ales-
hores, el que sempre havia empes els
germans Silver a allunyar-se de casa
havia estat un Gnic motiu: anar a vi-
sitar un parent o a veure un lloc, un

misteri per descobrir...

Perd aquesta vegada, per una curiosa coinci-
deéncia, tots tres volien anar al mateix indret i al
mateix moment, perd per tres motius completa-
ment diferents. Motius que van emergir aquell
vespre a I’hora de sopar, davant de tota la familia.




El primer que va parlar va
ser el Martin:

—Aquest cap de setma-
na, a Londres jugaran els
més grans mestres d’escacs

de tots els temps: el rus Skaps-
sij i I'america Frischer, actual
campié mundial. L'escola oferia una
entrada a qui hagués guanyat el torneig d’escacs
anual i jo... bé... era el guanyador!
—Enhorabona, fill meu! —va dir entusiasmat
el senyor Silver—. Per desgracia, jo he de mar-
xar per coses de la feina, aquest cap de setmana,
pero ta mare t’hi podra acompanyar. Oi, Elisa-
beth?
Abans que la
senyora Silver
pogués respon-
dre, la Rebec-

ca va haver de




ficar-hi cullerada i va comen-
car a brandar una altra en-
trada que tenia a la ma
mentre deia:
—Coincidencies de la

vida! Jo estava a punt de de-
manar-vos si em podieu acompanyar a
Londres aquest dissabte i diumenge, perque ’es-
cola ha premiat la millor recerca sobre serps, és a
dir, la meva, amb una entrada gratuita a la Mos-
tra de Reptils de Londres. Fa molt de temps que
hi vull anar! Sabeu que és la més antiga del mén?
—Dos ocells d'un sol tret! —va aprovar satis-
fet el senyor Silver—. Que et sembla, bonica?
La senyora Silver va intentar respondre per
segona vegada, perd aquest cop va ser el Leo el
que la va interrompre:

—Deus voler dir tres ocellets d’un sol tret!
Aquests dies se celebra a Londres la ICE Totally
Gaming, la fira internacional de videojocs. Fa




anys que hi vull anar i fins ara no ho he aconse-
guit mai. Seria 'ocasié ideal, oi? El Martin i la
Rebecca es podrien dedicar a les seves passions
avorridissimes i jo m’ho passaria bomba! Es aix{
0 no’

—Es aix{, més o menys, fill meu, perd no sé
pas si la vostra mare es veu amb cor de dur-vos
tota sola a Londres, i, a més, a llocs tan dife-
rents...




—Vet aqui! —va saltar al final la senyora Sil-
ver, com una olla de pressié mal tancada—. T has
descuidat, maridet meu, que aquest cap de set-
mana m’havies promes que repararies la caldera!
[ ara, a sobre de dir-me que no hi seras, m’enco-
lomes els tres fills perque els porti per tot Lon-
dres, amunt i avall, jo sola! Ni ho somiis!

Es va fer un silenci més aviat tens a la cuina.

El senyor Silver, perd, va reprendre com si res:




—Tens tota la raé del mén, si no hagués de

marxar per qiiestions de feina tot seria molt més
facil. Jo vindria amb vosaltres i tot estaria arre-
glat. Oi, estimada? Pero ara que hi penso... com
es deia la ciutat on havia d’anar? Em penso que
comengava amb una ela... si... era una cosa com
Land... Lend... ho tinc a la punta de la llengua!
Londres! La ciutat on he d’anar es diu Londres!
Puc ser d’utilitat a alga?

—De debd que has d’anar a Londres? —va dir
la senyora Silver, incrédula, mentre el seu marit
es petava de riure i els germans Silver saltaven i
botaven molt excitats mentre cridaven alhora:
«Tots cap a Londres, vinga, som-hi tots, cap a
Londres!».

Jo estava content per ells, perd hi havia algu-
na cosa que no em quadrava. I va ser la senyora
Silver la que me la va recordar:

—Un moment! Serem dos contra tres, Geor-

ge, sense comptar les vegades que em deixaras




sola. No funcionara. Si
no és que...

—Sino és que que...7
—van repetir els altres
quatre.

—Si no és que vingui
el meu ajudant de con-
fianca! —va somriure
mentre em mirava a mi,
que estava tot trist penjat
al llum de cap per avall.

—Aix0 no cal ni dir-ho!
—va respondre el senyor Sil-
ver tot acariciant-me el ca-
pet—. Si la familia Silver va a
Londres, vol dir tota la familia Silver, amb ratpe-

nats inclosos!






